CERVA

PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers protection gloves with polyester lining. Palm — fine pig grain
leather, back - pig split leather. Sizes 9 and 11 in accordance EN 420:2003+A1:2009
and EN 388:2016.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks indry
conditions, especially in fine engineering, machinery, warehouses, light industry etc.

Features and marking

CERVA CE€

read the user producer EC conformlty mechanical
instruction identification marking hazards icon
3111x - Protection levels EN388:2016

Abrasion rezistance: 3 01020002 HERON WINTER - article

Cut resistance: 1 size

Tear resistance: 1 production date(year)

Puncture resistance: 1 EN388:2016 - standard issue year

Cut resistance 1SO 13997: X

dexterity 4

Maintenance and usage of safety gloves:  Protect gloves against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils and
water. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room temperature
after use. Gloves cannot be washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove. Always
use correct glove size and examine gloves condition before every use. Never use
worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may cause some
skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do
not use gloves any further.

Transport and storage:  Gloves are to be transported in original packaging or in a
plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. The declaration of conformity is
available on the www.cerva.com from 1.4.2019.

Manufacturer:  CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jene¢, Czech
Republic

DOREZA MBROJTESE

Pérshkrimi: Doreza mbrojtése peségishtéze té prodhuara me Iékuré derri cilésore té
regjur, me astar poliesteri. Dorezat prodhohen né madhésité 9-11 né pérputhje me
normat EN 420:2003+A1:2009 dhe EN 388:2016.

Pérdorimi: Dorezat jané té destinuara pér mbrojtien ndaj rrezikut t& démtimeve
mekanike né njé mijedis té thaté. Jané té destinuara kryesisht pér pérdorim né
industriné e ndértimit, né industriné mekanike, né magazina, né bujgési dhe aktivitete
té tjera té ngjashme.

Karakteristikat dhe shenjat:

11 CerRvA CE€

Lexoni Identifikimi i prodhuesit Shenja Ikona e rrezigeve
Udhezimet e konformitetit mekanike

E perdorimit te CE

3111x —Niveli | mbrojties EN 388 2016

Konsumim:

Prerje : 1 01020002 HERON WINTER - Kodi i produktit
Grisje : 1 Masa

Shpim Data e prodhimit(muaji/viti)

Rezistenca ndaj Prerjes ISO 13997 X

Zhdérvjelltésia

Mirembajtja dhe perdori |doreze5. Mbroni dorezat nga nxehtesia. Mos i ekspozoni
tek solucionet organike ose avuijt e tyre, lubrifikanté, yndyrat, vajrat e tyre minerale
dhe ujé. Pas perdorimit pastrojini me furce nga papastertite dhe lerene te thahen ne
temperature dhome. Dorezat nuk mund te lahen me lavatrice ose pastrim kimik.
Kujdes: Doreza nuk duhet t& pérdoret nése ekziston njé rrezik nga pjeset levizese te
makinerive. Karakteristika e mbrojties jané aplikuar vetém né pjesén e pellembes se
dorezes. Pérdorni gjithmoné masen e sakté dhe kontrolloni gjendjn e dorezes para
¢do pérdorimi. Mos perdorni kurré doreza te grisura, ngurtesuara ose té démtuara né
ndonjé ményré tjeter. Perdorimi | dorezave mund té shkaktojé acarim té lékurés dhe
reaksion alergjik tek njerézit me Iékuré shumé té ndjeshme, né raste té tilla t&¢ mos i
pérdorni mé tej dorezat.

Transporti dhe magazinimi:  Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal ose
ne nje mbulese plastike, duhet te ruhen ne vende te thata, kushte te ftohta dhe larg
nga rrezet e diellit. Jetegjatesia ne raft éshté 5 vjet nga data e prodhimit, kur ruhen né
kushte té pérshtatshme.

Certifikaté tip CE éshté léshuar nga organ | autorizuar Nr. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Deklarata e konformitetit &éshté e
publikuar né www.cerva.com pas datés 1 prill 2019.

Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Ceke.

01020002 HERON WINTER

SALLUTHU PBKABULIU C NET NPBCTA
Onucanue: 33LIJ,VITHMTE pbKasBuuu C neT nNpbCTa ca Npov3BeAEeHN OT KayecTBeHa
obpaboTeHa cBUHCKa KoXa, ¢ noannarta ot nonuectep. Mpoussexaat ce B paamep 9-
11 B cwoTBeTCTBME C EN420:2003+A1:2009 1 EN 388:2016.
Mpunoxenue: PbkaBuuuTe ca npegHasHaveHn 3a 3aluta cpeuly

EN 420
EN 388

Die EU-Typ-Zertifizierung wurde von einer benannten Stelle unter der Nr. 2369 VIPO
a.s., Gen.Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia ausgestellt. Die
Konformitatserklarung ist nach dem 1.4.2019 auf www.cerva.com verdffentlicht.
Hersteller: CERVA GROUP as., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische
Republik

puckose B Cyxa cpeaa. [pefHasHayeHM Ca MPEAMMHO 3a CTPOUTENCTBOTO,
MaLUVIHOCTpOMTE"IHaTa NPOMULLNEHOCT, CKNaaoBeTe, CeNCKOTO CTONAHCKBO U np.

Xapak

(5 Cerva C€ 8

npoyeteTe naeHTUDUKaLmUs EC cvotBeTcTBME WKOHa 3a
VHCTPYKUMSITA Ha MapK1poBKa MeXaHN4HN
3a ynoTpe6a nponssoauTens puckose

3111x — EN 388:2016 awuTHU HMBa
YCTOMYMBOCT Ha NpoTpUBaHeE:
YcTonumBocTHa cpsizBaHe:
YCTOMYMBOCT Ha CKbCBaHe:
YcToiumnBoCT Ha npoboxaaHe:
YcToiumnBocCT KbM paspes 1ISO 13997:
YyBCTBUTENHOCT:

W3non3saHe 1 noaabpXKaHe Ha 3aWMTHU PbKaBUUM: 3aLUNTHU PbKABULN CpeLly
TONMMHHO W3MbYBAHE, ja He Ce M3naraT Ha OpraHWYHU PasTBOPUTENM WU TEXHM
npbCKX, CMa3ouHM Macna, rpecv, MuHepanHu macna u Boga.Cnea ynotpe6a,
npemaxHeTe rpybute 3aMbpCABaHUA C YeTka U OCTaBeTe PbKaBULUTE [a U3CHXHAT
npu cTaiiHa TemnepaTypa. PbkaBuUMTE He MoraT Aa ce nepar B nepanHa MaluuHa,
HUTO 713 CE MOYMUCTBAT XUMUIECKN.

MpeaynpexpaeHue: PbkaBuuute He TpsibBa fAa ce W3NON3BaT, ako MMa puck
ot He oT ce 4acTu.3alMTHUTE CBOWNCTBA CE& OTHACHT
cavo 3a [gnaWute. BuHarM u3non3saitTe NOAXOASLL pPa3Mep  PbKaBULM
M npoBepsiBaiiTe  THXHOTO CbCTOsHME npeau Besika ynotpeba. Hukora He
M3NOn3BaiTe W3HOCEHW, BTBBLPAEHM WM MO HsKakbB [PYr HAauuH MoBpeeHn
pbkaBuuM. YnoTpebata Ha pbKaBULMTE OT XOPa C MHOTO YyBCTBUTENHA KoXa MOXe
[la Npe/in3BMKa ApasHeHe Ha Koxata W anepruyHa peakuusi, B TakbB Cryyain Teau
pbKaBuLM He TpsiGBa Aa C1 M3MON3BaT noBeve.

TpaHcnopT u cknagvpaHe: Pukasuunte Tpsbsa fAa 6baaT TpaHCnopTUpaHu
B OpUrMHarnHaTa onakoska Wnn B NonueTuneHos nnuk. Heobxoaumo e pbkasuumuTe
[la Ce CbXpaHABaT B CyXW, XNaHM NOMELLIEHIs, Aaney OT npska ClbHYeBa CBeTNNHA.
CpoKk Ha roAHOCT - 5 roAuHM OT AaTata Ha MPOM3BOACTBO NPU CbXpaHeHue B
NOAIXOASILLM YCIIOBMS.

EC Ceptucdmkar 3a uscnegBaHe Ha Tuna uspageH ot OcBefomeH opraH
No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. 3assneHueTo 3a
cwoteeTcTaue cneq 1.4.2019 ce Hamupa Ha www.cerva.com.

MNpounssoguten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Yexus

01020002 HERON WINTER - apTukyn

pasmep

AaTta Ha NPou3BOACTBO(rOANHA)

EN 388:2016—cTaHaapT 1 roamHa Ha
v3faBaHe Ha cTaHaapTa

BX PR

QORUYUCU OLCOKLOR

Tasviri: Besbarmagli goruyucu alcaklar keyfiyyatli asilanmis donuz darisindan, astari
iss  poliefir liflerden hazirlanmigdir. EN420:2003+A1:2009 ve EN 388:2016
normativlerine uygun olaraq 9-11 olgiileri istehsal olunur.

istifad @ qaydasi: ©lcekler quru is seraitinde mexaniki zedslenmadesn gorunmaq
liglin nazerde tutulmusdur. Ik novbeds, tikinti, masinqayirma senayesi, anbar
tosarriifati, kend teserriifati ve bu kimi diger sahelerde istifade (giin nezerde
tutulmusdur.

Xususiyy atlari ve markalanmasi:

CERVA CE€

istifadagi tizre istehsalgi AB keyfiyyat mexaniki
talimatlari eynilasdiriimasi  talablarine uygunlug tohliiks isarasi
oxuyun sertifikati

3111x — goruma saviyyalari EN 388:2016

Surtinmays qars! davamhhgr: 3 01020002 HERON WINTER - tanitim
Kasilmayas garsi davamliigr: 1 Blcaklarin dlgusi
Cirlmaga gars! davamliligi: 1 istehsal tarixi (ay/il) geyd edilib
Desilmaya qargi davamlihgr: 1

Kasilmaya qgars! davamliligi ISO 13997:x

Xususiyyatlari 4

Qoruyucu alcaklarin texniki qullu gu va onlardan istifad @ qaydasi: lcaklarin
istilik tasirinden gorunmasini temin edin, zvi halledicilerin ve onlarin buxarlarinin,
slirtgii yaglarinin, mineral yaglarin va suyun tesirine meruz qoymayin. istifadedsn
sonra (zerindeki galin kir gatini firga vasitesile temizleyin ve alcekleri otaq
temperaturunda qurudun. Slcekleri paltaryuyan masinda yumaq ve kimyavi
temizlemaye maruz qoymaq olmaz.

Xabardarliq: istifade zamani slcaklerin herskat eden mexanizmlers iliserak arasinda
galma riski varsa, onlari istifade etmayin. Qoruma xususiyyatleri yalniz slcayin ovuc
hissesins tetbiq edilir. Hemise diizgiin slcak dlgisii istifade edin ve istifadeden svval
har dafa alcaklarin vaziyystini yoxlayin. Kéhnalmis, barkimis ve ya basqa sekilde
zadslenmis slcakleri istifade etmayin. Hassas derisi olan insanlarda slcaklarin
istifadasi deride qiciglanma ve allergik reaksiyalara sebab ola biler, bele hallarda
oalcaklari bir daha istifada etmayin.

Daginma va saxlanma: ®Olcakler oriinal gabinda ve ya plastik gabda dasinmalidir,
onlari quru, serin, gines sualarinin birbasa diusmadiyi yerds saxlamaq lazimdir.
Mivafiq sertlerde saxlandiqda, slcaklar istehsal tarixinden etibaran maksimum 5 ildir
saxlanila bilar.

EC nov sertifikati bu organ tersfinden veriimigdir: No. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Uygunlug bayannamasini 1 aprel 2019-
ci il tarixindan etibaran www.cerva.com internet saytindan slds eds bilarsiniz.

istehsalci: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Gexiya.

180116 01020002 HERON WINTER Ul v07 A3 double

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté ochranné rukavice jsou vyrobené z kvalitni ¢inéné veprové kuze,
s podsivkou z polyesteru. Dlari je z licové kaze, hibet ze Stipané kize. Vyrabéji se ve
velikosti 9 a 11 v souladu s EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2016.

Pouziti: Rukavice jsou uréeny k ochrané proti mechanickym rizikim v suchém
prostiedi. Jsou uréeny zejména pro stavebnictvi, strojirensky pramysl, sklady,
zemédeélstvi a pod.

Vlastnosti a zna &eni:

(5 TeRvA CE€

piktogram identifikace znacka piktogram
informace vyrobce shody mechanicka rizika

3111x - Stupné ochrany EN388:2016

Stupeni ochrany proti odéru: 3 01020002 HERON WINTER typ rukavice
Stupen ochrany proti profiznuti Gepeli:1 velikost

Stupef ochrany proti dalimu trhani: 1 datum vyroby (rok)

Stupef ochrany proti propichnuti: 1 ENB388:2016- &islo normy rok vydani
Stupei ochrany proti profiznuti ¢epeli 1ISO 13997 x
Uchopovéa schopnost tfida 4

Navod na udrzbu a pouziti ochrannych rukavic: Rukavice chraite pred salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédlim a jejich param, mazivam,
tukdim, mineralnim olejim avodé. Po pouZiti hrubé nedistoty odstrarite kartaéem
arukavice nechte volné rozprostfené pfi pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani
chemicky Cistit.

Upozorn éni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi stroju. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlafiovou &ast
rukavice. Pouzivejte vzdy rukavice spravné velikosti a pred kazdym pouzitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouzivejte prodiené, ztvrdlé nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylou¢eno podrazdéni pokozky — v takovém pfipadé
rukavice déle nepouzivejte.

Preprava a skladovani : Rukavice prepravujte v pavodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostiedi, mimo dosah
pfimého slune¢niho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti minimainé 5 let.

Certifikdt typu byl vydan notifikovanou osobou & 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovensko. ProhlaSeni o shodé je po 1.4.2019
uverejnéné na www.cerva.com.

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Fem-fingrede beskyttelseshandsker af svin leeder med polyesterforing.
Findes istr. 9, 10, 11 i overensstemmelse med EN 420:2003+A1:2009 og
EN 388:2016.

Brug: Handskerne er kun til simpelt brug og beskytter kun ved mekaniske risici under
terre arbejdsforhold, specielt til brug ved almindelig handtering, betjening
af maskiner, lagerarbejde, let industri etc.

Egenskaber og maerkning

[ CERVA CE€

Lees bruger- identifikation af Piktogram for
vejledningen producent mekaniske
test (EN388)

overensstemmelses—
meerkning

3111x — beskyttelsesniveauer EN388:2016

Slidstyrke: 01020002 HERON WINTER - artikel
Gennemskaering: 1 str.

Iturivning: 1 produktionsdato(mé&ned/ar)
Stikmodstand:

Gennemskaering (|ndeks) ISO 13997 x

Smidighed

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handskerne mod
strélevarme og udseet dem ikke for organiske oplasningsmidler og dampe heraf,
smeremidler, fedt, mineralolier og vand. Fjern groft smuds med en bgrste og lad
handskern terre i fri luft ved stuetemtemperatur efter brug. Handskerne kan ikke
maskinvaskes eller kemisk renses.

Advarsel: Handskerne bgr ikke bruges, hvis der er risiko for, at de kan komme
iklemme ved beveegelige maskindele. Handskerne yder kun beskyttel

®VIISISORMISET SUOJAKASINEET

Kuvaus: Viisisormiset suojakasineet on valmistettu korkealaatuisesta parkitusta
siannahasta,  polyesterivuorella. ~ Valmistetaan  kokoina 9-11  standardien
EN420:2003+A1:2009 ja EN 388:2016 mukaisesti.

Kayttd: Kasineet on tarkoitettu suojaukseen mekaanisilta riskeilta kuivassa
ymparistossa. Ne sopivat kayttd6n  ennen kaikkea  rakennustoissa,
koneteollisuudessa, varastotdissa, maataloudessa yms.

Ominaisuudet ja merkinnét:

(15 CervA CE€

piktogrammi valmistajan tunniste vaatimustenmu- piktogrammi
lue kayttoohjeet kaisuuden merkintd mekaaniset riskit
3111x - Suojaustasot EN 388:2016

Hankauskestavyys: 3 01020002 HERON WINTER - késineen tyyppi
Viillonkestavyys: 1 koko

Repaisykestavyys: 1 valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)
Pistonkestavyys: 1

Viillonkestavyys ISO 13997:  x

Sorminapparyys luokka 4

Suojakéasineiden huolto- ja kayttoohje: Suojaa kasineet lamposateilylta. Ala aseta
kasineita alttiiksi orgaanisille liuottimille tai niiden hoyryille. Kayton jalkeen poista
karkeat epapuhtaudet harjalla ja huuhtele kasineet vedella ja jata ne kuivumaan
huoneenlampétilassa vapaasti levitettynd. Kasineitd ei saa pestd kemiallisesti tai
koneessa.

Huomautus: Kaésineita ei saa kayttaa siella, missa on vaarana niiden tarttuminen
koneiden liikkuviin osiin. Suojaominaisuudet koskevat vain kasineiden kammenosaa.
Kayta aina vain sopivan kokoisia kéasineita ja tarkasta niiden kunto ennen jokaista
kayttokertaa. Ala koskaan kaytd rispaantuneita, kovettuneita tai muuten
vahingoittuneita kasineitd. Herkkaihoisilla henkiléilla on ihon artyminen mahdollista —
tallaisessa tapauksessa lopeta kasineiden kayttaminen.

Kuljetus ja varastointi Kulieta kasineita alkuperdisessa pakkauksessa tai
muovipussissa. Varastoi kasineet kuivassa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta
auringonvalolta. Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika vahintaan
5 vuotta.

Tyyppisertifikaatin antoi ilmoitettu laitos nro: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovakia. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettavissé osoitteessa
www.cerva.com 1.4.2019 alkaen.

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tsekin tasavalta.

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice s pet prstiju. Rukavice od svinje koZe s poliester podstava.
Dostupna veli¢ina 9, 10, 11 prema EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016.

Primjena: Rukavice su namijenjene za zastitu od mehanickih oSte¢enja u suhoj
sredini. Prije svega su namijenjene za gradevinarstvo, strojnu industriju, skladista,
poljoprivredu i sli¢no.

Znacajke i oznake:

15 TervAa CE€

procitajte upute oznaka oznaka mehanicke

za korisnike proizvodaca sukladnosti EZ opasnosti

3111x —razine zastite EN388:2016

Otpornost na abraziju: 3 01020002 HERON WINTER - artikl

Otpornost na rezanje: 1 velicina

Otpornost na trganje: 1 datum proizvodnje (mjesec/godina)

Otpornost na probijanje: 1

Otpornost na rezanje ISO 13997 X

pokretljivost

Odrzavanje i uporaba zasmnlh rukavica:  Zastitite rukavice od toplinskog zracenja,
ne izlazite ih organskim otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Uklonite grubu prljavstinu ¢etkom i ostavite rukavice da se suSe na
sobnoj temperaturi nakon koristenja. Rukavice se ne mogu strojno prati ili kemijski
Cistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek
upotrebljavajte rukavice odgovaraju¢e veliine i pregledajte rukavice prije svake
uporabe. Nikad nemojte upotrebljavati iznoSene, otvrdnule ili na bilo koji drugi nacin
ostecene rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koze i alergijske reakcije kod
ljudi s vrlo osjetljivom koZom. U takvom se slu¢aju prestanite koristiti rukavicama.
Prijevoz i skladiStenje:  Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plasticnom spremniku. Potrebno ih je ¢uvati na suhom i hladnom mijestu podalje od
izravne suncéeve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje u
odgovarajuéim uvjetima.

Certifikat EZ izdalo je prijavljeno tijelo br. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovakia. Izjava o podudarnosti bi¢e nakon 1.4.2019 objavljena na
stranicama www.cerva.com.

Proizvo dag: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Ceska Republika.

Savyb és ir Zenklinimas:

(] Terva CE€

Perskaityti naudojimo  Gamintojo EB atitikties mechaniniy
instrukcija identifikacija Zenklas pavojy simbolis
3111x — apsaugos lygiai EN 388:2016

Atsparumas jbrézim
Atsparumas jpjovimui:
Atsparumas jplésimui

3
1 01020002 HERON WINTER - preké
1 dydis

Atsparumas pradarimui: 1 pagaminimo data(ménuo/metai)
Atsparumas pjovimui ISO 13997:  x
Judrumas: 4

Apsaugini y pirstini y saugojimas ir naudojimas: Saugoti  pirdtines nuo
spinduliuojamos Silumos, organiniy tirpaly ir jy gary, tepaly, riebaly, mineralinés
alyvos ir vandens poveikio. Purva nuvalykite Sepeciu ir leiskite joms iSdziati kambario
temperataroje. Pirstiniy negalima skalbti skalbimo masinoje.

Démesio: Draudziama naudoti pirstines, jeigu yra pavojus, kad jos gali jsipainioti j
judan¢ias masinos dalis. Apsauginémis savybémis pasizymi tik delniné pirstinés
dalis. Visada naudokite tinkama pirstiniy dydj ir patikrinkite jy basena pries kiekvieng
naudojlma Niekada nedévékite paZeisty pirdtiniy. Zmonéms su labai jautria oda,
és gali sukelti odos sudirgimg ar alergine reakcijg. Tokiu atveju daugiau
pirstiniy nedévékite.

Transportavimas ir saugojimas:  Pirstinés turi bati transportuojamos ir saugomos
sausose, vésiose patalpose, toliau nuo saulés spinduliy. Tinkamose salygose
sandéliuoti galima 5 metai nuo pagaminimo datos.

EC tipo sertifikatas buvo iSduotas No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovakia. Atitikties deklaracija nuo 2019-04-01 paskelbta svetainéje
Www.cerva.com.

Gamintojas: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Cekija.

i handfladen. Brug altid handsker i passende starrelse og tjek handskernes tilstand
for anvendelse. Anvend aldrig brugte, harde eller p4 anden vis beskadigede
handsker. Hos personer, som er seerligt disponeret herfor, kan forekomme hud-
irritation, i s& fald bgr hanskerne ikke anvendes laengere.

Transport og lagring : Handsker bgr transporteres i den originale emballage eller
i plastpose. De bgr opbevares under tarre og kelige forhold og veek fra direkte sollys.
Under passende forhold kan de lagres op til 5 &r fra produktionsdato.

EC type certifikat er udstedt af det bemyndigede organ no. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Overensstemmelseserkleering findes
p& www.cerva.com efter d. 1. april 2019.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tjekkiet

@TC")C")KINDAD

Kirjeldus.  Viie sdrmega kaitsekindad on valmistatud kvaliteetsest pargitud
seanahast, polUestrist voodriga. Toodetakse suuruses 9-11 vastavalt
standarditele EN420:2003+A1:2009 ja EN 388:2016.

Kasutamine. Kindad on mdeldud kaitsmiseks kuivas keskkonnas esinevate

mehaaniliste ohtude eest. Need on ette nahtud kasutamiseks ehituses,
masinatoostuses, ladudes, péllumajanduses jne.
Funktsioonid ja margistused:

CERVA C€

lugege kasutus-  tootja kaubamark EC vastavus-
juhendit deklaratsioon
3111x — kaitsekindad mehaaniliste ohtude eest EN 388:2016
Abrasiivne vastupidavus: 01020002 HERON WINTER - artikkel
Loikekindlus: suurus

Rebenemis kindlus: tootmis kuupaev (kuu/aasta)
Torkekindlus:
Loikekindlus ISO 13997:
Kinda kasutusmugavus
Kinnaste kasutamine: Kindaid ei tohi jatta otsese kuumuse kétte, &rge kasutage
kindaid kui téotate orgaaniliste lahustega, mineraaltlidega ja muude keemiliste
tihenditega. Eemaldage Uleliigne mustus harjaga ja jatke kindad toatemperatuurile
kuivama. Kindaid ei tohi pesta pesumasinaga ega puhastada keemilises puhastuses.
Hoiatus: kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad vdivad jaada seadmete
likuvate osade kilge/vahele. Ainult kinda peopesad on kaetud katt kaitsva
materjaliga. Alati tuleb kasutada Giget kinda suurust, kontrollige kinnaste seisukorda
enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid. Kinnaste
kasutamine voib tundlike nahaga inimestel tekitada nahaarritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada.

Transport ja ladustamine:  Kindaid transpordi origir dis vai kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest péikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise
kuupaevast (eeldusel, et kindaid on kaideldud ndutud tingimustes).

EC sertifikaat No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia.
Vastavusdeklaratsioon on alates 1.4.2019 saadaval aadressil www.cerva.com.
Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, T3ehhi Vabariik.

mehaaniline oht

AXPRP®

GANT DE PROTECTION

Description: Gants en cuir de porc avec doublure en polyester. Disponible en taille
9, 10 et 11 selon la norme EN 420:2003+A1:2009 et EN 388:2016.

|‘Utilisation:  Gants pour la protection des mains contre les dommages mécaniques
dans un environnement sec. Spécialement congu pour travailler dans la construction,
I'ingénierie, les entrepdts, I'agriculture, etc.

Caractéristiques et marquage:

CERvA (€

icone identification marquage CE icone pour les
d'information du fabricant de conformité risques mécaniques

3111x - niveaux de protection EN388:2016

Contre frottements: 3 01020002 HERON WINTER - type de gants
Contre coupure: 1 taille

Contre déchirure: 1 date (mois /année)

Contre perforation: 1 EN388:2016 - n° norme et I'année de publication
Contre coupure ISO 13997 X

Dextérité

Entretien et I'utilisation de gants de protection: Gants de protection contre la
chaleur rayonnante, |'exposition aux solvants organiques et leurs vapeurs, les
lubrifiants, les graisses, les huiles minérales et de l'eau. Enlevez les grosses
impuretés avec un pinceau et laisser sécher a la température ambiante, des gants
libres apres utilisation. Gants ne doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec.

Attention: Gants ne doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils seront pris dans
les piéces mobiles de la machine. Les fonctions de sécurité s'appliquent uniquement
sur la paume du gant. Toujours utiliser la bonne taille et les conditions de recherche
paiens avant chaque utilisation. N'utilisez jamais usé, endommagé ou durci
autrement gants. L'utilisation de gants peut causer une irritation de la peau et la
cause ic allergique chez les personnes ayant la peau trés sensible, s'il vous plait
arréter d'utiliser pas de gants dans ce cas.

Transport et stockage: Les gants doivent étre transportés dans son emballage
d'origine ou un couvercle en plastique, il est nécessaire qu'ils soient stockés dans
des conditions séches et frais, loin de la lumiére solaire directe. Dans des conditions
optimales, des gants pendant au moins 5 ans peuvent étre enregistrés.

Certificat délivré par I'organisme agréé de nr. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovakia. Aprés la date de 1.4.2019, la déclaration de conformité sera
publiée sur le site www.cerva.com.
Fabricant. CERVA GROUP as.,
tchéque

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, République

OTUJIAS VED OKESZTYU

Leirds: Melegen bélelt véddkesztyi, tenyéren sertés szinbér, kézfej hasitott
sertéshérbsl poliészter béléssel. A mérete 9 és 1l-es az EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016 6sszhangban.

Alkalmazas : els6sorban a szaraz kornyezetben végzett munkahoz javasolt,
meérsékelt mechanikai hatasokkal szemben ny(jt védelmet.

Jellemz 6k és jelzések:

(i cerva CE€

olvassa el gyarté EK megf-i mechanikai
a tajékoztatot azonositéja jel artalmak ellen

3111x - védelmi képesség EN388:2016

Dorzséléssel szemben: 3 01020002 HERON WINTER - modell, tipusszam
Véagassal szemben: 1 méret

Szakitassal szemben: 1 gyartas datuma

Atszlrassal szemben: 1 EN388:2016 - szabvany szam

Véagéssal szemben 1SO 13997: x

Fogasi tulajdonsag 4

Haszndlat és karbantartas: Ovja a védékeszty(iket sugérz6 hétél, oldészerekts| és
azok gozeitdl, kendanyagoktdl, zsirtdl, asvanyi olajtdl és viztél. A durva
szennyezddést tavolitsa el kefével, a nedves kesztyiiket szobahémérsékleten hagyja
teliesen megszaradni. A véddkesztyiiket nem szabad kimosni vagy vegytisztitani!
Figyelmeztetés: A védokesztyiiket nem szabad viselni, ahol elakadas veszélye all
fenn mozgd gér észek miatt. A védoképessége csak a tenyéren van. Mindig a
megfelelé méretli keszty(it viselije! Minden hasznalat elétt ellendrizze a kesztyl
allapotat! Ne hasznéljon elkopott, megkeményedett, szakadt, vagy mas médon
tonkrement kesztyliket! A kesztyii viselése allargias reakciot valthat ki érzékeny béri
személyeknél. llyen esetben ne viselje a kesztyiit tovabb!

Tarolas és széllitds: A védokesztylket széllitsa és a tarolla az eredeti
csomagolésasban, vagy zart mianyag tasakban! Tarolja szaraz, allandé
hémérsékleti térben, sugarzé hétdl és napfénytdl védett helyen! A véddkesztyiiket a
gyartastoél szamitva 5 éven bellil szabad felhasznalni, a fentiek figyelembe vételével.
Tanlsité intézet: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizénske, Slovakia.
A megfeleléségi nyilatkozat megtalalhaté a www.cerva.com szarmaz6 2019/04/01.
Gyart6: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Csehorszag
Fogalmazé: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi Gt 112-116.

@ PIECU PIRKSTU AIZSARGCIMDI

Apraksts: Piecu pirkstu aizsargcimdi ir izgatavoti no kvalitativas miecétas cukadas,
ar poliestera oderi. Tiek razoti visi izméri 9-11 saskana ar EN 420:2003+A1:2009
un EN 388:2016.

Pielietojums: Cimdi ir paredzéti aizsardzibai pret mehaniskiem bojajumiem sausa
vidé. Tie ir paredzéti izmantoSanai galvenokart celtnieciba, masinbaves rapnieciba,
noliktavas, lauksaimnieciba u.tml.

Piktogrammas un mar ké&jums:

CERVA C€

1zlasiet lietoSanas raZotaja EC atbilstibas mehaniska riska
instrukciju identifikacija markéjums piktogramma
3111x — EN 388:2016 alzsardmbas limeni

Nodiluma izturiba: 01020002 HERON WINTER - artikuls

Izturiba pret iegriezumiem: 1 izmérs

1zturiba pret plisumiem: 1 razoSanas datums (gads)

1zturiba pret caurdursanu: 1 EN 388:2016 — standarts un ievie$anas gads
1zturiba pret iegriezumiem 1SO 13997: x

Veikiiba: 4

LietoSanas instrukcija:
tvaiku, smérvielu, tauku, mlnerale!!u un tdens ietekmei. Llelakos netlrumus notlrlt ar
birstiti un laut cimdiem izz(t istabas temperatdra. Cimdus nedrikst mazgat
velasmasina un tirit Kimiski.

Bridin ajums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigam detalam. Noraditais aizsardzibas lTmenis attiecas tikai uz plaukstas dalu.
Vienmér izmantojiet pareizo izméru un pirms katras lietoSanas parbaudiet cimdu
stavokli. Nekad neizmatojiet caurus, sacietéjusus vai citadi bojatus cimdus.
Alergiskiem cilvékiem iespéjams adas kairinajums — $ada gadijuma turpmak cimdus
neizmantojiet.

Transport @Sana un uzglab asana: Cimdi jatransporté originalaja iepakojuma vai
plastikata maisa. Uzglabat vésa, sausa vieta, nepaklaut tieSu saules staru iedarbibai.
Deriguma termin$, pie nosacijuma, ka cimdi tiek uzglabati piemérotos apstaklos, ir
5 gadi no raZzoSanas datuma.

EK tipa serifikdtu izsniegusi pilnvarota iestade Nr. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Atbilstibas pazinojums péc 1.4.2019
publiskots §ada adresé: www.cerva.com.

Razotajs: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Cehija

FUNF-FINGER-SCHUTZHANDSCHUHE
Beschreibung: Die Funffinger-Schutzhandschuhe sind aus hochwertigem,
gegerbtem Schweinsleder gefertigt und haben ein Futter aus Polyester. Sie werden in
den GroRRen 9-11 gemaR EN 420:2003+A1:2009 und EN 388:2016 hergestellt.
Benutzung: Die Handschuhe schiitzen vor mechanischen Risiken in trockener
Umgebung. Sie sind insbesondere fiir Bauwesen, Maschinenbauindustrie, Lager,

Landwirtschaft und &hnliches bestimmt.

Eigenschaften und Kennzeichnung:

11 CERVA CE€

Lesen Sie die Identifikation EU-Konformitéts- Mechanische
Gebrauchs- des kennzeichnung Gefahren-Symbol
anleitung Herstellers

3111x — EN 388:2016 Schutzniveaus

Abriebfestigkeit: 01020002 HERON WINTER - Artikel
Schnittfestigkeit: 1 GroRe

ReiBfestigkeit: 1 Herstellungsdatum (Jahr)
Punktionsbestandigkeit: 1 EN 388:2016 - Standard und Ausgabejahr
Schnittfestigkeit 1ISO 13997: X

Fertigkeit: 4

Instandhaltung und Verwendung von Sicherheitshandsc huhen: Schiitzen Sie die
Handschuhe vor Strahlungshitze, setzen Sie sie keinen organischen Losungsmitteln
und ihren Dampfen, Schmiermitteln, Fetten, Mineraldlen und Wasser aus. Entfernen
Sie groben Schmutz mit einer Biirste und lassen Sie die Handschuhe nach Gebrauch
bei Raumtemperatur frei trocknen. Die Handschuhe konnen weder in der Maschine
gewaschen noch chemisch gereinigt werden.

Warnung: Die Handschuhe diirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr des
Verfangens in beweglichen Maschinenteilen besteht. Die Schutzeigenschaften
betreffen nur die Handflache des Handschuhs. Benutzen Sie stets die korrekte
HandschuhgréRe und priifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand der Handschuhe.
Verwenden Sie nie verschlissene, verhartete oder auf andere Art und Weise
beschéadigte Handschuhe. Der Gebrauch von Handschuhen kann bei Personen mit
sehr empfindlicher Haut zu Hautreizungen und allergischen Reaktionen fihren;
verwenden Sie die Handschuhe in solchen Fallen nicht weiter.

Transport und Lagerfahigkeit: ~ Die Handschuhe sind in ihrer Originalverpackung
oder in einer Plastikhiille zu transportieren; es ist erforderlich, sie unter trockenen,
kuhlen Bedingungen fern von direktem Sonnenlicht zu lagern. Die Lagerfahigkeit
betragt unter geeigneten Bedingungen 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum.

@ GUANTES DE SEGURIDAD

Descripcion:  Los guantes de proteccion de cinco dedos estan hechos de piel de
cerdo curtida de calidad, con forro de poliéster. Se fabrican en la talla 9-11 segin
EN420:2003+A1:2009 y EN 388:2016.

Uso: Los guantes de proteccion de cinco dedos estan hechos de piel de cerdo
curtida de calidad, sin forro. La palma esta hecha de piel de anverso, el dorso de piel
de descarne.

Caracteristicas y marcas:

[1i c€eRvVA CE€

leer las identificacion marca de
instrucciones fabricante conformidad CE
3111x — nivel de proteccion EN 388:2016

Grado de resistencia a la abrasion 3 01020002 HERON WINTER - tipo de guante
Grado de resistencia a los cortes: 1 tamafio

Grado de resistencia desgarros: 1 fecha de produccion (mes/afio)

Grado de resistencia perforaciones: 1

Grado de resistencia a los cortes ISO 13997:  x

Clase de destreza: 4

Uso y mantenimiento : Proteja los guantes del calor radiante, no los exponga a
disolventes organicos o sus vapores, ni a lubricantes, grasas, aceites minerales y
agua. Retire la suciedad gruesa con cepillo y deje secar a temperatura ambiente
luego de usar. Los guantes no pueden ser lavados a maquina o en tintorerias.
Advertencia: Los guantes no deben ser usados si hay riesgo de que sean atrapados
por las partes méviles de maquinarias. Los componentes de proteccién solo estan
aplicados a la seccion de la palma. Use siempre el tamafio correcto y controle la
condicion de los guantes antes de cada uso. No use guantes desgastados,
endurecidos o dafiados de cualquier otro modo. Los guantes pueden causar irritacion
o reacciones alérgicas a personas con piel sensible, en tal caso, interrumpa su uso.
Transporte y almacenamiento : Los guantes se deben transportar en su embalaje
original o en una bolsa de plastico. Deben ser almacenados en un entorno seco y
fresco, a resguardo de la luz directa del sol. La vida Util es de 5 afios a partir de la
fecha de produccién, en condiciones adecuadas.

Tipo de certificado emitido por el organismo notificado. No: . 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. La declaracion de conformidad esta
disponible en www.cerva.com a partir del 1/4/2019.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa.

icono de riesgos
mecanicos

FANTIA MPOZTAZIAZ

Mepiypagn: MpooTateutikG yavtia TEVTE SOKTUAWY pE QOdpa TeXVNTAG yoUuvag.
MoAdpn armo AeTto déppa Xoipou. MAGTN — oxioTé dépupa Xoipou. Meyébn 9 - 11
oupgwva pe EN 420:2003 kai EN 388:2003.

Xprion: Ta yavTia gival OXeSIQOUEVA YIa TV TTPOOTACTA TWV XEPIWV ATTO PNXOVIKOUG
KIvBUvoug ot gnpd TrepIBaAAov, e1diké Ot SOIKEG EQYATieg, PNXAVAHOTA, OTTOBNKES,
YEWPYIKEG EPYATTEG KATT...

XapakTnpIoTIKG Kal oApavon:

CERVA C€

AiaBaoTe TIg KaraokeuaoTrg EC orjpavon €Ikovidlo

odnyieg xproewg TmoToTToiNoNG HNXAVIKWY KIVEUVWY
3111x — emiTEda TTPOCTACIAG EN 388:2016

Avtoxr TpIBAG:

AvToxH Kowiparog: 1 01020002 HERON WINTER - Tpoiév
Avtox1 okioiparog: 1 HéyeBog

AvrigTaon didTpnong: 1 nuepopnvia Tapaywyng (Urvag/érog)
AvToxH Kowiparog ISO 13997: x

EmdegiotnTa: 4

ZuvTAPNON Kal XPon TWV YAVTIWV TTPoaTaciag: MpooTatéyTe Ta yavTia evavtia
oTnv akTivoBoAia BeppdtnTag, unv ta ekBETETE Ot opyavikoUg OIOAUTEG Kol TIG
avaBupidoeig Toug, NTTavTikd, AiTrn, opukTd AiTin kai vepd. AgaipéaTe TNV oKAnpr
Bpwuid pe pia BoUpToa kal a@AoTE TA yavTIa va OTEYVWOOW Ot Beppokpacia
Swpatiou PETE TNV XpAon. Ta yavTia Sev TTAEvovTal OTO TTAUVTHAPIO POUXWY OUTE WE
oTeyvo KaBdpiopa.

MposidoTtroinon: Ta yavTia dev TTPETTEI VO XPNOIKOTIOIOUVTAI av UTTAPXE! KivOUvog va
TAOTOUV aTO  KIVOUMEVA  EPN MNXQVNUGTWY. Ta XapakmpioTikd TpooTaciag
10X00UV HOVO yia TO THAPA TNG TTAAGUNG Tou yavTioU. XpNOIHOTTIOIEITE TTAVTA TO TWOTO
pEyeBOG yia TO YAavTI Kal €EETAOTE TNV KATAOTAON TOU TIPIV amé kabe xprion. Mnv
Xpnolgotroigite  ToTé  @Bappéva, OKANPA 1 pe  oTolodAToTE  GAAO  TPOTTO
KATEOTPOPMEVO YavTia. H XpAon Twv yavmiiv WTIOpei Vo TIPOKAAECE! KATTOI0
SeppaTikd epeBIoUO Kal GAAEPYIKEG QVTIDPAOEIG Ot dToua pe TTOAU eudioBnTo Séppa.
& auTA TV TIEPITITWON KNV XPNOIMOTIOIRCETE GAAO Ta yavTia.

Metagopd kai amoBrikeuon: Ta ydvria Ba TIPETTEl Vo PETAEPOVTAl OTNV GPXIKN
TOUG CUOKEUAoia i} O€ éva TTAAOTIKG KGAUPHA, €ival aTTapaitnTo va amoBnkedovTal pe
&npég, dpooepég OUVOrKeG Kal OXI Ot Gueon €kBeon Tou QWTOG TNG NUEPOGS.
H Sidpkeia {wig givar 5 €T aTTé TNV NUEPOUNVIa TTAPAYWYRG TOU KATAOKEUAOTH UTIO
KATAAANAEG OUVBIKEG.

MioTotroinTikG £ykpiong TUTTOU EC €xel £kd0BEi T KoIvoTToINEVO opyaviopud No.
2369 VIPO a.s., Gen.Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. H dfAwon
OUPPOPPWONG eival SlaBEciuo aTnv www.cerva.com aré 04/01/2019.

Karaokeuaotig : CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢, Toexikn
Anpokparia.

@GUANTI DI PROTEZIONE

Descrizione: Guanti di protezione a cinque dita sono realizzati in pelle suina conciata
di ottima qualita con fodera di poliestere. Sono prodotti nella taglia 9-11 in conformita
alla norma EN420:2003+A1:2009 e EN 388:2016.

Uso: | guanti sono destinati alla protezione contro i rischi meccanici nell’ambiente
asciutto. Sono particolarmente indicati per il settore di edilizia, I'industria meccanica, i
magazzini, I'agricoltura ecc.

Caratteristiche e marcatura:

[1i €ERVA CE€

Leggere il identificazione marchio di

foglio istruzioni del produttore confirmita UE

3111x — livello di protezione EN 388:2016

Resistenza all‘abrasione:

Resisteza al taglio: 1

Resistenza allo strappo: 1
1
X

icona pericolo
meccanico

01020002 HERON WINTER - articolo
misura

Resistenza alla perofrazione: data di produzione(mese/anno)

Resisteza al taglio ISO 13997:

Destrezza 4

Manutenzione ed uso dei guanti di sicurezza : Proteggere i guanti dalle fonti di
calore radiante, non esporre a solventi organici ed ai loro vapori, lubrificanti, grassi,
oli minerali e acqua. Rimuovere lo sporco in eccesso con un pennello e lasciare
asciugare i guanti a temperatura ambiente dopo I'uso. | guanti non possono essere
lavati in lavatrice o a secco.

Attenzione: | guanti non devono essere usati quando sussiste il rischio di rimanere
impigliati nelle parti mobili della macchina. Le funzioni di protezione sono applicate
solo alla sezione del palmo del guanto. Usare sempre la corretta dimensione di
guanti ed esaminare i guanti condizioni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare mai
guanti logorati, induriti o danneggiati in qualsiasi altro modo. L'uso dei guanti uso pud
causare una certa irritazione della pelle e reazioni allergiche alle persone con la pelle
molto sensibile, in tal caso non usare pitl i guanti.

Trasporto e stoccaggio : | guanti devono essere trasportati nella confezione
originale o in un astuccio di plastica, & necessario conservarli in luogo fresco asciutto
e lontano dalla luce diretta del sole. Il periodo di validita & di 5 anni dalla data di
fabbricazione in condizioni adeguate.

Il certificato di conformita CE & stato rilasciato dall'organismo autorizzato con n °
2369 VIPO as., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Il certificato di
conformita & disponibile sul sito www.cerva.com dopo il 1.4.2019.

Produttore : CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Repubblica Ceca.

@ APSAUGINES PIRSTINES

ApraSymas: Penkiy pirsty apsauginés pirstinés yra pagamintos i§ kokybiskos
raugintos kiauliy odos, su poliesterio pamuSalu. Gaminami dydziai 9-11,
remiantis EN420:2003+A1:2009 ir EN 388:2016 standartais.

Naudojimas: Pirstinés yra skirtos rankoms apsaugoti nuo mechaniniy pavojy
sausoje aplinkoje. Pirmiausia, jos yra skirtos naudoti statybos ir masiny gamybos
srityse, sandéliuose, Zzemés dkyje ir pan.

@ WERKHANDSCHOENEN

Beschrijving: Winterhandschoenen, vijf vingers, gemaakt van varkensnerf op de
palm en varkenssplit op de rug, met voering met polyester voering. Verkrijgbaar in
maat 9-11 volgens EN 420:2003+A1:2009 en EN 388:2016.

Gebruik: Handschoenen die ontworpen zijn voor bescherming van de handen tegen
mechanische risico’s in droge omstandigheden zoals verfiinde productieprocessen,
machines, magazijn, lichtindustrie etc.

Eigenschappen en markering:

CERVA (€

Gebruiks- Europese pictogram voor
aanwijzing Leverancier regelgeving mechanische risico‘s
3111x - Beschermingsniveau EN388:2016

Slijtvastheid: 3 01020002 HERON WINTER - artikelnummer
Snijweerstand: 1 maat

Scheursterkte: 1 productiedatum (jaar)

Perforatieweerstand: 1 EN388:2016 - normering

Snijbestendig 1SO 13997:  x

Precisie 4

Reiniging en onderhoud:  Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen
drogen bij kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch worden gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Gebruik altijd
de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de palm van de hand. Zowel nieuwe als
reeds gebruikte handschoenen dienen grondig geinspecteerd te worden op mogelijke
beschadigingen voor gebruik. Gebruik van handschoenen kan een huidirritatie of
allergische reactie veroorzaken bij mensen met een gevoelige huid. Indien er tijdens
of na het dragen van de handschoenen een allergische reactie ontstaat, raadpleeg
dan direct een arts.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het
bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen
maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De
gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van de toepassing en
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.

Certificaat is uitgereikt door de erkende
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia.
beschikbaar op www.cerva.com vanaf 1.4.2019.

CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

instantie nr. 2369 VIPO as.,
De conformiteitsverklaring is

Leverancier:



CERVA

FEMFINGRET VERNEHANSKE

Beskrivel; Femfingrede beskyttelseshansker laget av skinn av svin av kvalitet,
med féring av polyester. De lages i storrelse 9-11 i samsvar
med EN420:2003+A1:2009 og EN 388:2016.

Bruk: Hanskene er beregnet pa & gi beskyttelse mot mekaniske farer i tarre miljger.
De er seerlig ment & brukes i byggebransjen, maskinindustrien, pa lagre, i jordbruket
ol

Egenskaper og merking:

CERvA C€

Les Bruks- Identifisering EC-samsvar Ikon for
anvisningen av produsent mekanisk fare

3111x — EN 388:2016 Beskyttelsesnivaer

Slitasjebestandighet: 3 01020002 HERON WINTER - artikkel
Skjeerefasthet: 1 storrelse

Rivestyrke: 1 produksjonsdato (&r)

Stikkstyrke: 1 EN 388:2016 -standard og utstedelsesar
Snijbestendig 1ISO 13997: X

Behendighet:

Vedlikehold og bruk av vernehansker: Beskytt hanskene mot varmestraling, ikke
utsett dem for organiske lgsemidler og damp fra slike, smaremidler, fett, mineralolje
og vann. Fjern grov skitt med en berste og la hanskene tarke fritt i romtemperatur
etter bruk. Hanskene kan ikke vaskes i maskin og ikke renses.

Advarsel: Hanskene ma ikke benyttes dersom det er fare for at de kan bli hektet opp
i bevegelige maskindeler. Beskyttelsesegenskapene gjelder kun for hanskenes
handflater. Bruk alltid hansker i riktig starrelse og sjekk hanskenes tilstand far hver
gangs bruk. Bruk aldri slitte, stive eller p& annen mate skadete hansker. Bruk av
hansker kan forarsake noe hudirritasjon og allergiske reaksjoner hos mennesker med
sveert sensitiv hud. Hvis dette er tilfelle, ikke bruk hanskene videre.

Transport og oppbevaring:  Hansker elsker & bli fraktet i sin originalinnpakning eller
i et plastdeksel. De ma oppbevares tart og kjelig og skjermet mot direkte sollys.
Hyllelevetid er 5 ar fra produksjonsdatoen under egnede forhold.

EC-typesertifikat er utstedt av et teknisk kontrollorgan Nr. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Samsvarserkleeringen er etter den
1.4.2019 lagt ut p& nettstedet www.cerva.com.

Produsent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tjekkia

01020002 HERON WINTER

MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE
Descriere: Manusile protectoare cu cinci degete sunt produse din piele calitativa de
porc, perforata cu captuseala din poliester. Palma este din piele box, partea din spate
din piele perforatd. Se produc in marimea 9 si 11 in conformitate cu
EN 420:2003+A1:2009 si EN 388:2016.

Utilizare: Recomandat in principal in medii uscate si pentru nivel mediu de solicitare
mecanica.

Caracteristici si marcaje:

[l CeRVA CE€

cititi identificare marcaj
instructiunile Producator conform CE

3111x — Nivel de performanta EN388:2016

pictograma
riscuri mecanice

Rezistenta la abraziune: 3 01020002 HERON WINTER - cod produs
Rezistenta la taiere cu lama: 1 marimea

Rezistenta la rupere: 1 data fabricatiei (anul)

Rezistenta la perforare: 1 EN388:2016 - norma din anul

Rezistenta |a taiere 1ISO 13997: x
Clasa de dexteritate 4

Modul de utilizare si intretinere a manusilor de pro  tectie: Manusile trebuie ferite
de radiatiile calorice, sa nu fie expuse actiunii solventilor organici si vaporilor
acestora,a lubrifiantilor,a uleiurilor minerale si a apei. Manusile nu pot fi spalate in
masina sau curatate chimic.

Atentie: Manusile nu trebuie folosite daca exista riscul de a fi prinse de organe de
masini in miscare. Asigura protectie doar in zona palmei. Utilizati intodeauna doar
marimea corecta si verificati starea manusilor inainte de fiecare utilizare. Nu folositi
niciodata manusi uzate, invechite sau deteriorate in vreun fel. Uneori, la persoane cu
pielea foarte sensibila pot cauza reactii alergice, caz in care va trebui sa se renunte la
utilizarea manusilor.

Transport si depozitare:  Manusile vor fi transportate in pungile de plastic originale si
este important sa fie depozitate in conditii uscate, racoroase si ferite de razele
soarelui.Durata lor de viata este de 5 ani de la data fabricatiei ,cu respectarea
conditiilor aratate.

Institutia ce atesta certificarile: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,
Slovakia. Declaratie de conformitate este valabila pana la 1.4.2019 si este publicata
la www.cerva.com.

Produc ator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Rekawice ochronne z skéry wieprzowej z podszewka poliestrowg wyktadzing.
Dton wykonana z wyprawionej skéry licowej wieprzowej. Dostepne w rozmiarze 9i 11
zgodnie z normg EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016.

Wykorzystanie i przeznaczenie: Rekawice przeznaczone do ochrony rak przed
urazami mechanicznymi w suchym $rodowisku. Przeznaczone w szczegélnosci do
pracy w budownictwie, przemysle maszynowym, magazynach, rolnictwie itp.
Wiasciwo $ci i przeznaczenie:

CERvA C€

piktogram identyfikacja oznaczenie piktogram
informacje producent zgodnosci ryzyko mechaniczne

3111x — Stopnie ochrony EN388:2016
Stopien ochrony przed przetarciem:
Stopien ochrony przed przecieciem: 1 rozmiar

Stopien ochrony przed rozdarciem: 1 data produkcji (rok)

Stopien ochrony przed przektuciem: 1

Stopien ochrony przeciw przecieciu 1ISO 13997:  x

Zdolnos$¢ chwytu(zrecznosé) klasa 4

EN388:2016  numer normy i rok wydania

Instrukcja konserwacji i u  zywania r gkawic ochronnych:  Rekawice nalezy chroni¢
przed cieptem promieniowania. Nie mogg by¢ wykorzystywane do rozpuszczalnikéw
organicznych i ich par, smaréw, tluszczy, oleju mineralnego i wody. Po pracy nalezy
oczysci¢ rekawice z zanieczyszczen za pomocg szczotki i zostawi¢ do wyschnigcia
w temperaturze pokojowej. Rekawic nie mozna pra¢ ani czysci¢ chemicznie.

Uwaga: Rekawice nie mogg by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez
ruchome czesci maszyn i urzadzen. Wiasciwosci ochronne rekawic dotycza jedynie
ich wewnetrznej czesci. Nalezy zawsze uzywac¢ rekawic w odpowiednim rozmiarze
i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno
uzywaé podartych, przetartych, stwardniatych lub w jaki$ inny sposéb uszkodzonych
rekawic. U os6b wrazliwych nie jest wykluczone podraznienie skéry - w takim
przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywa¢ w suchym i
chtodnym pomieszczeniu, poza zasiggiem $wiatta stonecznego. Przy odpowiednich
warunkach magazynowania, rekawice mozna przechowywac przez co najmniej 5 lat.
Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na
www.cerva.com od dnia 1.4.2019.

Producer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Czeska
Importer w Polsce : Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

3 01020002 HERON WINTER - typ rekawic

ZASTITNE RUKAVICE

Popis: Zastitne rukavice sa pet prstiju su proizvedene od kvalitetno obradene
svinjske koze, sa uloskom od poliestera. Veli¢éine 9, 10 i 11 u skladu sa
EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016.

Upotreba: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih rizika u suvim
uslovima, posebno u preciznim inZenjerskim poslovima, masinstvu, radu u
skladistima, lakoj industriji, itd.

Osobine i obelezavanje:

(13 CERVA C €

A

033 17

Progitati Identifikacija Oznaka za Ikona za srpski znak
Uputstvo proizvodaca EC usaglasenost mehanicke usaglaSenosti
za korisnike opasnosti

3111x — Stepeni zastite EN 388:2016
Otpornost na abraziju:

Otpornost na prosecanje: 1 01020002 HERON WINTER - artikal
Otpornost na kidanje: 1 veliina

Otpornost na probadanje: 1 datum proizvodnje (mesec/godina)
Otpornost na prosecanje ISO 13997: x

Pokretljivost 4

Odrzavanje i upotreba bezbednosnih rukavica: Zastitite rukavice protiv zracece
toplote, nemojte ih izlagati organskim rastvara¢ima i njihovim isparenjima, mazivima,
masno¢ama, mineralnim uljima i vodi. Uklonite stvrdnutu prljavstinu ¢etkom i pustite
da se rukavice osuse na sobnoj temperaturi posle koris¢enja. Rukavice ne moZete da
perete u masini ili da ih cistite hemijski.

Upozorenje: Rukavice ne bi trebalo da se koriste ukoliko postoji rizik od njihovog
zapinjanja za pokretne delove masina. Zastitne osobine odnose se samo na dlan
rukavice. Uvek koristite taénu velicinu a pre svake upotrebe proverite u kakvom
stanju su rukavice. Nemojte nikada koristiti iznoSene, ogrubele ili na drugi nacin
ostecene rukavice. Kod osetljivih pojedinaca moze doéi do iritacije koze ili alergijskih
reakcija, u tom sliU¢aju prestanite sa koris¢enjem rukavica.

Transport i skladiStenje:  Rukavice treba da se prevoze u originalnom pakovaniju ili
plasti¢noj kesi. Rukavice treba da se ¢uvaju na hladnom, suvom mestu udaljene od
direktne sunceve svetlosti. Rok trajanja je 5 godina od datuma proizvodnje, u
adekvatnim uslovima koris¢enja.

EC sertifikat tipa izdalo je ovlad¢eno telo br. 2369 VIPO a.s, Gen. Svobodul069/4,
Partizanske, Slovacka. Izjava o podudarnosti bi¢e objavljena nakon 1.4.2019 na
stranicama: www.cerva.com.

Proizvo daé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Ceska.

EN 420
EN 388

PEKOMEHOALIMU MO yXooy

CcTupka 3anpelieqa

He oTBenveatb

He NpuMeHsATb 6apabaHHyio CyLKy

rnaxeHne 3anpeLleHo

Cyxasi Y1CTKa 3arnpeLeHa

OrPAHMYEHMA K MPUMEHEHUIO U TPEBOBAHUA K KBAIU®UKALUK
NOTPEBUTENA

Tpe6oBaHWs K COCTOSHMIO ~ 3OPOBbS  MOMbL3OBATENs  ONPEAENsIoTCS
XapaKTepoM  BbINOMHAEMbIX PaBoT. Bo3pacTHble OrpaHNyeHUst OmnpeaensiTCs
XapaKTepoM BbIMOMHAEMbIX paGoT.

PaBoTHuk aomkeH GbiTb O3HAKOMNEH C HACTOALEeA MHCTPYKUMEn W UMeTb
KBaNMMUKaLmMio, COOTBETCTBYIOLLYKO XapaKTepy BbINOMHseMbIX paboT, npoiTn Bce
HeobX0ANMbIE MHCTPYKTaXM, B TOM YMUCIIE MO TeXHUKke 6e30MacHoCTu.

Pa3amep nepyatok FTEPOH BVUHTEP yka3aH Ha BLUMBHOM SIpriblke U Ha camoi
nepuyarke.

TPAHCMOPTUPOBAHUE U XPAHEHUE

Mepuyatkn TEPOH BWHTEP B ynakoBke Ans TpaHCNOPTUPOBaHWS cneayeT
NepeBo3nTL B 3aKPbITbIX TPAHCMOPTHLIX CPEACTBAX B COOTBETCTBUM C NpaBuUnamm,
[lefiCTBYIOLIMMM Ha TPAHCNOpTe AaHHOTO BUAA.

Bo Bpems TPaHCNOPTUPOBAHUS W MOrPY304HO-PA3rPy30UHbIX PaboT ynakoska
cnepyaTkamMu He [lOfKHA NOABEPraTbCs PEeskMM yaapam U BO3AENCTBUMIO
aTMocdepHbIX 0CaAKoB.

MepyaTk1 [0 BbIAAYM NONMB30OBATENIO AOMKHBI XPAHUTLCS B CYXOW YnakoBKe npu
Temnepatype +5°-+40°C 1 OTHOCUTENLHON BAAXHOCTN 40-75%, B MarnooCcBeLLeHHOM
KPbITOM CKNaackoM nomeleHnn 6e3 BO3AENCTBUSI MPSIMbIX COMHEYHbIX Ny4eit.
PaccTosiH1e OT nona v OT BHYTPEHHUX CTEeH /10 NepYaTOoK JOMKHO GbiTb He MeHee 0,2
MeTpa, OT OTONUTENbHBIX NPUGOPOB He MeHee 1 MeTpa.

FTAPAHTUU NPOU3BOOUTENA

FapaHTUiHBIA CcpoK XxpaHeHus nepyatok NEPOH BWHTEP npu cobniopesun
TpeGOBaHMii K YCNOBMUSIM TPAHCTIOPTUPOBAHUS 1 XpaHeHnsi — 5 neT.

FapaHTUitHBIA  CPOK  3KCMIlyaTaLu  COOTBETCTBYET CPOKY, YCTaHOBEHHOMY
TUMOBBIMM  HOpMamu  BecnnatHod  Bbigauu  creuoaexabl.  [apaHTus
pacnpoCTpaHseTCs Ha NepyaTki Npu yCroBUN COBMIOAEHNS HACTOSILMX YKa3aHW,

T.e. npu cobniofeHUM YCnoBWiA TPaHCMOPTUPOBaHWS, XpaHeHUs W yxopaa 3a
nepyaTkamu.
Mopya nepyaToK W3-3a HenpaBunbHOTO BblGopa pa3sMepa, HenpaBWNbHON

TPaHCTMOPTUPOBKMA U XPaHEHWsI, @ Takke UCMOMb30BaHUS NepyaTok He Mo MpsAMoMY
Ha3HAYEHWIO HE MOXET PacCMaTpPUBATLCS B KAYECTBE rapaHTUAHOTO Cryyast.
YTUNUM3AUMA

YTunusauusi nepyartok BMecTe C GbITOBBIMM OTXOfAMU HE HAHOCUT Bpef
COCTOSIHMIO OKpYXalollei Cpedbl. B cnydae 3arpsi3HeHWsi nepyartok OnacHbIMM
Bel|ecTBaM1 nepea yTUnu3auueint MoxeT noTpeBboBaTbCA YMCTKA, Ae3nHeKUms,
[fierasauvs, Ae3akTusaums.
[laTa u3roToBneHNs ykasaHa Ha BLUNBHOM SipMibIKE.
Mpoussoagutens: CERVA GROUP a.s.
Appec: Mponoruc Mapk Mpara-AaponopT, Mpymbicrioa 483, 252 61 EHey, Yeluckas
Pecny6nuka, www.cerva.com.
CrtpaHa-usrotoButens: Kutai

Transport in skladi§ €enje: Transport rokavic se naj vrsi v originalnem pakiranju ali
plasti¢nih vreckah. Rokavice je potrebno skladiciti v suhih, hladnih pogojih, pro¢ od
direktne sonéne svetlobe. Ob pravilnih pogojih skladistenja je rok trajanja rokavic
5 let od datuma proizvodnje.

EC tip certifikat je bil izdan s strani notificirega telesa st. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. 1zjava o istovetnosti bo po 1.4.2019
objavljena na spletni strani www.cerva.com.

Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska.

@ OCHRANNE RUKAVICE PA TPRSTOVE

Popis: Patprstové ochranné rukavice st vyrobené z kvalitnej bravcovej usne Zltej
farby s podSivkou z polyesteru. Dlari je z licovej, chrbat zo Stiepanej usne. Vyrabajd
sa vo velkosti €.:9 a 11 v stilade s EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2016.

PouZitie: Rukavice si uréené kochrane proti mechanickym rizikdm v suchom
prostredi. Sa uréené hlavne pre stavebnictvo, strojarensky priemysel, sklady
vyrobkov, pofnohospodérstvo a pod.

Vlastnosti a vysvetlenie zna €enia:

(11 €eRvA CE€

piktogram identifikacia znacka
informacia vyrobcu zhody
3111x - Stupné ochrany EN388:2016
Stuperi ochrany proti oderu:

Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epefou: 1
Stuperi ochrany proti dalSiemu trhaniu: 1
Stuperi ochrany proti prepichnutiu: 1
Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epelou ISO 13997: X

Vykonnostny stuperi Gchopovej schopnostije 4

EN388:2016 - ¢islo normy rok vydania

01020002 HERON WINTER typ rukavice

Navod na pouzivanie a udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavené pdsobeniu organickych rozpustadiel a
ich vyparom, pdsobeniu mazadiel, tukov a mineralnych olejov avody. Po pouZiti
hrub$iu necistotu odstranime kefou, vystrieme a nechame v miestnosti pri izbovej
teplote. Rukavice nie st uréené na ¢istenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi Eastami strojov. Stupne ochrany sa vztahuju na dlariovi ¢ast rukavice.
Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouzitim skontrolujte stav vyrobku.
Nikdy nepouzivajte poskodené rukavice. U precitlivelych oséb nie je vylucené
podrézdenie pokozky - v takom pripade rukavice dalej nepouzivajte.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat' v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho slne¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom achladnom prostredi je doba
skladovania minimalne 5 rokov.

Certifikdt typu byl vydan notifikovanou osobou & 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
www.cerva.com od 1.4.2019.
Splnomocnenec vyrobcu pre SR:
Dialniéna cesta 2, 903 01 Senec

piktogram mechanické
nebezpedenstva

velkostné ¢islo rukavice
datum vyroby (rok)

CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park — hala 5,

LUVAS DE PROTECAO DE CINCO DEDOS
Descricdo: As luvas de protecdo com cinco dedos sdo feitas com couro de
qualidade curtido de porco, com forro de poliéster. Sao produzidas nos tamanhos 9-
11 de acordo com as normas EN420:2003+A1:2009 e EN 388:2016.

Uso: As luvas séo feitas para proteger contra riscos mecanicos em ambiente seco.
Sao feitas especialmente para as areas da construgéo civil, engenharia industrial,

armazens, agricultura e assim por diante.

Propriedades e marcagao:
pictograma

CERvA C€

pictograma identificacéo do marca de
informagéo fabricante conformidade
3111x - Graus de protecdo EN 388:2016

Grau de protecdo contra a abrasao:

Grau de protecédo contra o corte por lamina: 1

Grau de protegéo contra o rasgamento: 1

Grau de protecdo contra a perfuragéo: 1

Nivel de protecdo contra corte com faca ISO 13997: X
Destreza 4

01020002 HERON WINTER - tipo de luva

As luvas possuem marcacdo impressa de tamanho e da data de fabricagdo
(més/ano)

Instrucéo de manutencéo e de utilizacdo das luvas de protecdo: Proteja as luvas
contra o calor radiante. Apés utilizacéo limpe a sujura grossa com uso da escova e
passe por agua limpa e deixe as luvas liviemente estendidas a temperatura
ambiente. As luvas ndo podem ser lavadas na maquina de lavar nem limpadas a
seco.

Aviso: As luvas ndo podem ser utilisadas se existe algum risco que possam ficar
entaladas pelas componentes méveis das maquinas. As propriedades de prote¢édo
sé&o aplicaveis apenas a parte da palma da luva. Utilize sempre as luvas de tamanho
apropriado e antes de cada utilizagéo verifique o estado delas. Nunca utilize as luvas
desgastadas, endurecidas ou estragadas de qualquer outra maneira. Em pessoas
sensiveis ndo se pode excluir a irritagdo da pele - nestes casos pare de utilizar as
luvas.

Transporte e armazenagem: As luvas devem ser transportadas na embalagem
original ou num saco plastico. As luvas devem ser armazenadas nos lugares secos e
frios, fora da luz solar direta. O prazo de armazenamento, nas condiccdes de
armazenamento adequadas, é 5 anos da data de fabricacdo.

O certificado de tipo CE foi emitido pelo organismo notificado n° 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. A declaracédo de conformidade estara
disponivel em www.cerva.com depois de 1.4.2019.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Replblica Checa.

180116 01020002 HERON WINTER Ul v07 A3 double

PEKOMEHHALIVIVI NO IKCMNYATALUN
Mepyatkv FTEPOH BUHTEP (MaTtepvian cBUHHas koxa, Nonuactep) Ans 3aluTbl oT
MEXaHN4YECKIX BO3AENCTBUM 1 OBLUNX NPOU3BOACTBEHHBIX 3aArPS3HEHNN.

Mepyatkv TEPOH BWHTEP npegHasHaveHbl And  3awWwutbl  pyk
paboTaloLmx oT MexaHU4EeCKUX BO3AEWCTBUIA (MCTUPaHUS, NPOKOIIOB, NOPE30B) U OT
OBLLUMX NPON3BOACTBEHHbIX 3arPS3HEHNIA.

Mepyatkv TEPOH BWHTEP He npegHasHayeHbl ANs 3alWuThl pyk
NOXapHbIX, CBAPLLIMKOB.

[ H [ Mepyatku FEPOH BUHTEP COOTBETCTBYIOT TpeboBaHuAM
TP TC 019/2011 «O 6e30onacHOCTV CPeACTB UHAVBWUAYATBbHOM 3aLLMTbI».
Mepyatku BbINyckatloTcs B cootBetctBMM c  EN 388:2003,

EN 420+A1:2009.

3almTa OT MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUI
Bua  npoaykumm cormacHo Mpunoxenuio Nel TP TC  019/2011

«O 6e30MacHOCTU CPEACTB WHAMBWAYArNbHOWM 3aliUTbI»: CPEACTBA WHAWBMAYANbHOW
3aLMTbI OT MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUIA (CPEACTBa MHAWNBUAYANbHOW 3aLyUTbl PyK OT
MeXaHU4eCckUxX BO3aeicTBuiA).

Mpn akcnnyataumm nepyatok MEPOH BWHTEP moxeT notpe6oBaTtbes
ncnonb3oBaHve Apyrnx KOMMOHEHTOB Ans obecrneyeHnsi KOMMNEKCHON 3awmThl, B
TOM Yucne crneyuanbHon oaexabl, cneumanbHoit 06ysu, CU3 ronossl 1 nuua.

Mpw BbIGOpE NepyaTok BCeraa oLeHWBaNTE BCe BO3MOXHBLIE PUCKW W YCIIOBUS
akcnnyatauun. Mcnonb3yiiTe nepyaTtku TOMbKO MO HA3HAYEHUIO: ANS 3aWuUTbl PyK
paBoTaloLLnX OT MEXaHUYECKUX BO3AEMCTBUI (MCTUPaHWSI, NPOKOMOB, NOPEe3oB) U OT
06X NPOM3BOACTBEHHbIX 3arpssHeHuid. MpuMeHAlTe nepyaTki COOTBETCTBYIOWEro
pasmepa, 370 NO3BONUT NPOBOAUTL paGOTbI B KOMdJOpTHbIX ANSA pyK yCcrnosusx.

Mepep ncnonbaoBaHnem nepyatok FTEPOH BUHTEP BHUMaTENnbHO ocMoTpuUTe
X Ha npeameT AedekToB U nospexaeHun. He ucnonbayite nOBpeXAeHHbIe,
PA3SHbIE  WUNW  U3HOLWEHHbIE NepyaTku. I'Ieptlan(m He [OMmkHbl noasepraTbes
BO3/ENCTBUIO arpeccuBHbIX Xxumudeckux cpegd. Mepuatkm FEPOH BUHTEP He
npeAHasHayeHbl Ans  paboTbl C  OPraHUYecKUMK PacTBOPUTENSMU, KUpamu,
MWHepanbHbIMX Macnamn.

Mepyatku MEPOH BUHTEP pekomeHgyeTcsi ucnonb3oBaTh B cryyasix,
KOTA}a HET pycka COMPUKOCHOBEHUS C ABWKYLLMMUCS YacTsiMn 060pyaoBaHus.

Mepyatkn TEPOH BUHTEP Henb3s ctupaTb U nopaseprate XUMUYECKON
YMCTKe B COOTBETCTBMW C CMMBONamu no yxogy. Heobxoaumo usberaTb KoHTakTa
nepyaTok C OpraHMYecKUMM pacTBOPUTENAMM W UX Napamu, MassiMu, Xupamu,
MUHep: Ci 3arp: HeobxoauMo yAanuTe npu
NOMOLLN LETKN 1 OCTaBWUTb NEpPYaTKn B rOPU3OHTANbHOM NOMOXEHUU Npu KOMHaTHOMN
Temneparype.

@ SKYDDSHANDSKAR

Beskrivning: Fem fingerhandskar ar tillverkade av narvat svinlader, med foder av
polyester.  Tillverkas i storlekarna 9-11 i  Overensstammelse  med
EN420:2003+A1:2009 och EN 388:2016.

Anvandning: Handskarna ar utformade for att skydda mot mekaniska risker i en torr
milj6. De ar sarskilt avsedda for byggnadsindustrin, lagerarbete, jordbruk o.dyl.
Egenskaper och markning:

[1i ceERVA CE€

las bruks- identifikation EU 6verenstammelse-
anvisningen av producent markning

3111x — EN 388:2016 Skyddsnivaer
Nétningsmotstand:
Skarbestandighet: 1
Rivhélifasthet: 1
Punkteringsmotstand: 1
Skarbestandighet 1ISO 13997:  x
Smidighet: 4
Underhdll och anvéndning av skyddshandskar: Skydda handskarna mot
strélningsvérme, utsétt inte handskarna fér organiska losningsmedel, angor frén
organiska losningsmedel, smoérjmedel, fett, mineraliska oljor eller vatten. Efter
anvandning bor kraftig nedsmutsning avlagsnas med en borste. Handskarna kan inte
maskintvattas eller kemtvéttas.

Varning: Handskarna bor inte anvandas dar det finns risk for att de fastnar i rorliga
maskindelar. De skyddande egenskaperna avser endast handskens handflata.
Anvand alltid korrekt storlek p& handsken, kontrollera alltid handskarnas skick innan
de anvdnds. Anvand aldrig mycket slitna, hérda eller pd annat sétt skadade
handskar. For anvandare som &r sarskilt kansliga kan hudirritationer férekomma — om
detta sker ska handsken inte anvéndas.

Transport och lagring:  Handskarna bor transporteras i originalemballage eller
i plastpdse. Forvaras torrt, svalt och mérkt. Undvik direkt solljus. Handskarnas
berdknade hallbarhet & ca 5 &r frdn produktionsdatum vid férvaring enligt
forhallandena ovan.

EU-certifikat har utfardats av anmalt organ No. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Férsakran om éverensstammelse finns
tillganglig p& www.cerva.com fran 1.4.2019.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjeckien

ikon mekanisk
risk
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storlek

produktionsar

EN 388:2016 -standard och &r fér utfardande

BES PARMAK KORUYUCU ELD IVEN

Uriin tanimi:  Polyester astarli bes parmak koruyucu eldiven. Uvug ici deriden
mamul ve arka tarafi yarma deriden mamul olarak komple EN 420:2003+A1:2009 ve
EN 388:2016 normuna uygun olarak 9 ve 11 numara bedenleri bulunmaktadir.

Kullanim: Eldivenler kuru ortamlarda, 6zellikle bina islerinde, makine endustrisinde

ve depolarda kullaniimak tizere dizay edilmistir.

mekanik
risklere karsi

Ozellikleri ve i garetlemeleri:

CERVA CE€

kullamm kitapgigini Marka CE uyumlulugu

okuyunuz isaretlemesi

3111x — Koruma seviyeleri
3

Asinma direnci: 01020002 HERON WINTER — Griin kodu

Kesilme direnci: 1 beden

Yirtilma direnci: 1 dretim yili

Delinme direnci: 1 EN388:2016 - standarti ve verilis tarihi
Kesilme direnci ISO 13997: X

Hassasiyet 4

Bakim ve kullanim icin talimatlar:  Eldivenleri radyant isiyla, organik bilesenler ve
buharlariyla, yaglama malzemeleriyle, yaglar ile ve mineral yaglar ile temas
ettirmeyiniz. Kullanimdan sonra olusan kiri ince bir firga ile temizleyiniz ve eldivenleri
kendi halinde gerilmis olarak oda sicakliginda birakiniz. Eldivenler makinede
yikanamaz ve kuru temizlemeye verilemez.

Uyari:  Eldivenler hareketli makine parcalannin  bulundugu ortamlarda
kullaniimamalidir. Koruma ozellikleri sadece avug ici kisimlara uygulanmistir. Her
zaman dogru 6lgtde eldiven kullaniniz ve her kullanimdan 6nce eldivenin iyi durumda
oldugunu kontrol ediniz. Hi¢ bir zaman hasarl eldivenleri kullanmayiniz. Alerjik
biinyelerde deri tahrisine sebep olabilir, bdyle bir durumda eldivenleri kullanmayiniz.
Taginmasi ve saklanmasi:  Eldivenler orijinal karton kutu paketlerinde veya plastik
paketlerde sevk edilmelidir. Kuru, karanlik ve havadar yerlerde saklayiniz. Uygun
kosullarda saklandigl zaman raf émrii imal tarihinden itibaren 5 senedir.

EC sertifikasi 2369 onay numarali, Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia
adresinde bulunan VIPO a.s., firmasi tarafindan verilmistir. Uygunluk beyanina
1.4.2019 tarihinden itibaren www.cerva.com adresinde ulagilabilir.

Yetkili Satici: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jeneg,
Cumbhuriyeti

Cek

@ZAéCITNE ROKAVICE

Opis: Pet prstne za3¢itne rokavice so izdelane iz kakovostne svinjske meh&ane koze,
z vlozkom iz poliestra. lzdelujejo se v velikosth 9-11 vskladu z
EN420:2003+A1:2009 in EN 388:2016.

Uporaba: Rokavice so namenjene za za3€ito proti mehanskim nevarnostim v suhem
okolju. Namenjene so predvsem za uporabo v gradbeniStvu, strojni industriji,
skladis¢u, poljedelstvu itd.

Oznake:

(A €erva CE€

preberi navodilo  Proizvajalec Identifikacija ikona EC mehanska
0 uporabi skladnosti tveganja

3111x — stopnje zascite EN 388:2016
Odpornost na obrabo:
Odpornost na prerez:
Odpornost na trganje: velikost

Odpornost na prebod: datum proizvodnje (mesec/leto)

Odpornost na prerez 1ISO 13997: X

Gibljivost: 4

Vzdrzevanje in uporaba za$ citnih rokavic: Zascitite rokavice pred radiantno
toploto, ne izpostavljajte jih organskim topilom in njihovim hlapom, lubrikantom,
mas¢obam, mineralnim oljem in vodi. Po uporabi grobo umazanijo odstranite s ¢etko
in posusite rokavice na sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za pranje v stoju in
susenje v susilnem stroju.

Opozorilo: Rokavice niso primerne za uporabo, v kolikor obstaja moZnost zataknitve
v vrtljiv del stroja. Zas¢itne lastnosti rokavice veljajo samo za predel dlani. Vedno
uporabljajte neposkodovane rokavice, ki naj bodo pravilne velikosti. Rokavice lahko
povzrogijo iritacijo koZe in alergijsko reakcijo pri ljudeh z zelo obécutljivo koZo.
V takSnem primeru rokavic ne uporabljajte ve¢.

01020002 HERON WINTER - artikel

PRRw

PYKABUYKW ANA 3AXUCTY BIf - MEXAHIYHUX PU3UKIB
Mogenb: HERON WINTER

Onuc: Kom6iHOBaHi 3axuCHi pykaBu4ku. [JONOHHA YacTMHa BUrOTOBIIEHA 3 CBUHSAYOT
WKipW, 3aAHA YacTUHA — CBWHSYWIA CMUMOK, yTenneHa noniedipHo niaKnaaKkow.
Po3wip 9 Ta 11. BignosigaioTb craHaaptam EC: EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009
Ta Ykpainu: ACTY EN 388:2005, ACTY EN 420-2001.

3acTtocyBaHHA: PykaBuWuku npu3HayeHi AN 3axXMCTy pPyK Bid  MexaHiYHWX
MOLIKOZKEHb B CyXMX YMOBaX, OCOGNMBO B MalLMHOBY/AyBaHHi, CKNaacekux pobotax,

nerkin NPOMUCNOBOCTI i T.M.

Oco6nMBOCTI Ta MapKyBaHHA:

[1i CERVA C €

070

Miktorpama BupoBHuk EC 3Hak HaujioHanbHi 3Hak  Miktorpama
iHcpopmalii ceptudpikauii  BignosigHoCT MeXxaHiYHoi
HeBeanekn

3111x — cTyniHb 3axucTy 3rigHo CTY EN 388:2005

3 — onip cTUpaHHio Heron winter - moaenb pykasudku

1 - onip pisaHHio PO3Mip pykaBuuKm

1 — onip po3puBaHHI0 [farta BUroToBneHHs (pik)

1 — onip npokony

X — onip pisaHHio ISO 13997

CnpuThicTb: knac 4

TexHi obcnyroBy Ta Py : e
pyKaBWYKW Bifj NPOMEHEBOro Tenna, He MiaaaBanTe BRAMBY OPraHivyHUX PO3YMHHUKIB
Ta X napiB, MacnsHUCTUX CyMilLeii, XupiB, MiHepanbHux Macen i Bogu. Bupanite
6pya wWiTkow i JaiTe MPOCOXHYTU pyKaBM4kam Npu KiMHATHI Temnepatypi nicns
BUKOPUCTaHHS. PyKaBUYKM He NpuaaTHi ANs MALWMHHOTO MpaHHs Ta XiMiYHOro
YNLLEHHS!

YBara! PykaBuuki He MOBMHHI BUKOPUCTOBYBATUCK, SIKLIO € PU3NK 3a4ENUTUCH HUMM
3 pyxoMi  YacTWHM obnagHaHHs.  3axucHi  XapaKTepuCTUKW  pyKaBMYOK
PO3MOBCIOAXYIOTLCA  TiNbKM  HA  [OMOHHY 4acTUHY. 3aBkau BUKOPUCTOBYWTE
PyKaBU4KM NPaBUNLHOTO PO3MIpY i MPOBOABTE OMSIIOBY MEPEBIPKY Mepes KOKHUM
BUKOPUCTaHHAM. Hikonn He BUKOPUCTOBYIATE HOLLEHi abo iHLIMM YUMHOM MOLLKOAXEHI
PyKaBU4K1. BMKOPUCTaHHS PYKaBUYOK MOXE BUKIMKATW MOAPA3HEHHS Ta anepriuHy
peakuito y nogen 3 AOyxe YyTnuBOW LKipoto. B Takomy pasi npunuHiTh i
BUKOPUCTAHHSA.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA: PykaBuukM MNOBWHHI  TpaHcnopTyBaTUCs
B opuriHanbHii ynakosui. HeobxigHo 36epiratvt ix B opuriHanbHii ynakosLi B CyXxomy,
NPOXONOAHOMY Micli nogani Big MPSIMUX COHSIYHUX MpomeHiB. CTpok 36epiraHHs
CTaHOBWTb 5 POKiB 3 AaTW BUPOGHULTBA NPK AOTPUMAHHI YMOB 36epiraHHs.
[exnapauii BignosigHocTi nicns 1.4.2019 ony6nikoBaHi Ha www.cerva.com.
EKcknio3usHuin auctpuG'iotop Ta imnoprtep: TOB ®ipma “AB LleHTp” Byn.
Ans6’eBa, 3, Kuis, 04655  VYkpaiHa, en. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua



